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en Nueva York el apoyo eeonómico brindado, que hizo posible la presencia de las delegaciones en Montevideo,
y agradeció a la secretatla permanente delSELA su gestión de organización.

Enfatizó que, en un mundo de siglas, el concepto de la CTPD debe ponerse alalcance de todas las personas dado
su intrfnseco contenido de solidaridad que la hace un instrumento de y para los hombres.

Señaló que en el marco de la Oficina de Planeamiento y Presupuesto se ha creado un Fondo de Cooperación
Internacional, que en numerosas oportunidades ha servido para la implementación de actividades de CTpD.

Destacó la importancia que significa el apoyo mutuo entre los pafses en desarrollo, considerando que las
experiencias exitosas deben ser compartidas con fos pafses más pobres. En ese sentido hizo especial mención al
Ejercicio de ProgramaciÓn y Negociación de CTPD en apoyo de Haitf, a celebrarse el riltimo dta de la reunión.

Finafmente, el Embajador Allan Wagner leyó un rnensaje recib,do del Director de la Dependencia Especial parala
CTPD en Nuéva York, señor Denis Benn, quien por circunr;tancias ajenas a su voluntad no pudo participar
personalmente en la reunión. En el mismo se señala el momenlo crucial de cambio delorden mundial y, por tanto,
de la cooperación internacional para el desarrollo que ha regk o desde la década de los años 50, por uno nuevo,
aún en proceso de diseño, que debe reflejar las prioridades que están siendo adoptadas en los niveles nacbnal,
regionale interregional. El mensaje destaca elpapel activo de América Latina y elCaribe con liderazgoorgan¡zat¡vo
en un nÚmero importante de áreas, inclufda la cooperac!ón internacional, con capacidad para adaptarse al nuevo
orden emergente.

Señala el señor Benn que el Sistema de las Naciones Unidas se encuentra en el proceso de adaptar estructuras,
funciones y servicios de la nueva realidad, como la"lniciativa para el Cambio', adoptada por la Junta Ejecutiva del
PNUD y las decisiones a lomarse sobre la estructura financiera delVl Ciclo, que permitan ejecutarla. En ese sentido,
la CTPD, como instrumento de cooperación para el desarrollo, tiene mayor relevancia dentro el actual contexto
internacional cambiante, por lo que es muy importante que la Agenda de la reunión del SELA contenga el tema de
las Nuevas Orientaciones para la CTPD, pues coincide oportunamenle con el examen final de las mismas que se
realizará, en la próxima lX Reunión delComité de Alto Nivelpara la CTPD, a celebrarse en Nueva york del30 de
mayo al 2 de junio de 1995.

Por último, el Director de la Dependencia Especial, sugiere que deberla ser de particular inferés para la región el
seguimiento a la resoluciÓn del.SELA sobre transferencia de la experiencias de CTPD de América Lalina y el Caribe
a otras regiones, incluyendo el intercambio de recursos humanos, ejemplo de lo cual se tomó nota con agrado que
un representante del SELA participara por primera vez en una reunión de Puntos Focales de CTPD de Africa,
realizada en Accra, Ghana del24 al26 de abrilde 1995 (Ver anexo No 3 texlo completo delmensaje del Sr. Denis
Benn).

3., En ta Reunión estuvieron presentes rqpresentantes de los siguientes Estados Miembros:Argentina, Barbados,
Belice, Bolivia, Brasil, Colombia, Costa Rica, Cuba, Chile, El Salvador, Guatemala, Guyaná, Grenada, Haiif,
Honduras, Jamaica, México, Nicaragua, Panamá, Paraguay, Perú, República Dominicana, Suriname, Uruguay y
Venezuela.



Asirnismo, se contó con la participación de observadores de los siguientes Organismos: ALADI, BlD, cARlcoM,FAO' OEA, OlM, OLADE, OPS/OMS, PNUD, PROGRAMA BOLIVAR, TfPS, UNESCO (ver anexo No. 1 Lista de
PartÍcipanles).

4. La Reunión eligió su Mesa Directiva, la cual quedó constitufda de la siguiente manera: presidente, Uruguay,
Vicepresidente, México; Relator, Costa Rica.

5. El temario de la reunión puesto a la consideración de los Estados Miembros tuvo modificaciones tal v como
consta en elanexo No. 2 delpresente Informe de Relatorla

6. La reunión dispuso de los siguientes documentos:

- lnforme de la Secretarfa Permanente sobre las activilades de CTpD (SP/RDCTI95/DT No. 2).
I

' Documentos sobre Nuevas Orientaciones de CTPD, jetaUoraOo por la Dependencia Especialde CTpD
delPNUD (SP/RDCTi9SIDT. No. 3). i

I
- Documentos sobre Evaluación de Mediano Términci del programa Regional de CTpD para América

Latina y el Caribe PNUD/RBLAC, preparado por la Unidad Especial de CTPD delPNUD (Sp/RDCTI9S/DT
No.4 ) .

Documentos DP/1995/15 y DP/1995/15 Add.1, de la Junta Ejecutiva del Programa de las Naciones
Unidas para el Desarrollo y del Fondo de Población de las Naciones Unidas. Cuestiones Relativas a los
ciclos de programación. Continuación de la elaboración del marco para el próximo perlodo de
programación (SP/RDCTI95/DT No. S).

Declaración de Asunción, emitida en la reunión convocada por MERCOSUR y Chile en paraguay sobre
eltema delVl Ciclo de Programación detPNUD (SP/RDT|9S/DT No. 6).

Propuesta del Froyecto Regional para el diseño, desarrollo e instalackSn del Sistema de Información
sobre Ofertas y Demandas de CTPD (|NFOSELA) y su integración con et Sistema (CTPD-INRES)
(SP/RDCl95/DT No.8).

Documento preparado por el Gobierno de Haitf y el PNUD para la Primera Fase del Ejercicio de
Pmgramación y Negociación de CTPD delPNUD en apoyo de Haitf (SP/RDCTI9S/DT No. g).

Decisión No. 350 sobre CTPD delXX Consejo Latinoamericano delSELA (SP/RDCT|9S/D| No. 1).

Informe de la Secretaría Permanente delSELA sobre las actividades y progresos alcanzados en materia
de CTPD delperíodo 1993-1994 (SP/ROC9F/D| No,2).
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Evaluación de Mediano Término del Proyecto lnterregional sobre Cooperación Técnica entre palses enDesarroilo (SP/RDCT|95/Di No. 3)

- DecisiÓn No' 351 sobre el Vl ciclo de Programación del PNUD aprobado en el XX consejo
Latinóamericano.det-SELA (SP/RDCT|gS/Di No. 4).

' Documento DP/l995/3 de Naciones Unidas. Junta Educativa delPrograma de Naciones Unidas para el
Desarrollo y del Fondo de Población de la Naciones Unidas, sobre Cuesriones relativas a los Ciclos de
Programación (SP/RDCT|g5iDi No, S).

7. En el punto 2 delaAgenda, la Secretarfa Permanente delSELA presentó el Informe de Actividades de CTpD,
realizadas durante el perfodo comprendido entre abril de 1994 y abril de 1gg5 para dar cumplimiento a las
decisiones 350 y 351, aprobadas en la XX Reunión Ordinaria delConsejo Latinoamericano elSELA, celebrada en
México en el mes de junio de 1994.

B. En el punto 3 de la Agenda, referente a la presentación de las experiencias nacionales de CTpD, se generó.
una valiosa participación de los Estados Míembros sobre los resultados obtenidos a través de la aplicación de
diferentes modalidades en sus pafses en materia de CTPD. En esle sentido, la exposición de las experiencias
nacionales permitió intercambiar importante información respecto de lo que cada uno de los Estados Miembros
viene realizando, asl como también aquellas áreas susceptibles de perfeccionar.

Por otra parte, diversos organismos participantes en la reunión, presentaron infbrmes las actividades que vienen
realizando en apoyo de la CTPD en la región

9. En el punto 4 de la Agenda, las delegaciones tomaron conocimiento del documento sobre Evaluación de
Mediano Término del Proyecto Inter-Regional de CTPD del PNUD, elaborado por la Dependencia Especial para
la CTPD del PNUD. El análisis de dicho documento por parte de las delegaciones servirá de orientación sobre la
ejecución de los fondos en actividades de CTPD en América Latina y El Caribe, asf como eldestino que deberá
dársele a los fondos que serán asignados a dicho Proyecto, a la luz de las nuevas orientaciones de CTpD que sean
aprobadas para el próximo ciclo de programación.

10. Sobre el tema 5 de la Agenda, relativo a la Presentación del Programa Regional sobre la Evaluación de
Mediano Término'PNUD/RBLAC, se contó con la participación de una représentante de la Oficina Regionaldé
América Latina y elCaribe en Nueva York, quien hizo una exposición sobre elestado del lV Programa Regional
para el perloQo comprendido entre 1992-1996. Destacó el origen de las 6 áreas de trabajo y las funciones
conternpladas: alivio a la pobreza y desarrollo social; medio ambiente y desarrollo; gobernabilidad: el Estado y la
sociedad civil; la modernización del sector productivo: innovación y competitividad; relaciones económicas
internacionales; y drogas y desarrollo.

len.1rc 
gue dighos ,:*:. coinciden plenamente con las-conclusiones alcanzadas por los jefes de gobiemg de

América Latina y el Caribe en las recientes conferencias iberoamericanas de México y.Cartagena de Indias, asl.
como en la Cumbre de las Américas que se celebró en Miamien diciembre de 1994.
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Conclufda la presentación, las delegaciones participantes expresaron st¡s consideraciones y recomendaciones para
el próximo ciclo de programación en materia del Programa Regional. Particular mención hicieron sobre el tema
relacionado con la necesidad de que el Programa Regional se convierta en un instrumento para impulsar la
integración de América Latina y el Caribe, en elque fos propios Estados Miembros definan los temas que debe
abordar, asf como la definición de los objetivos y mecanismos para su desarrollo y ejecución. Asimjsmo, se enfatizó
la necesidad de que el PNUD presente a los Estados Miembros una propuesta para la búsqueda de recursos
adicionales, que permitan la eiecuciÓn de mayor cantidad de programas regionales. Por otra parte, las delegaciones
presentes señalaron que las CIP nacionales no deben ser afectadas y que la Programación Regional debe
complementarlos programas nacionales. Se presentaron diversos planteamientos paraqueexista una mayorfluidez
de informaciÓn con elfin de coordinar, discutir, asumir responsabilidades y promover una mejor preparación de las
instituciones ejecutoras, que permita un uso óptimo de los recursos con que cuenta el Programa. Se indicó que los
resultados de las Cumbres constituyen un elemento importante de orientación de las prioridades del programa
Regional pero no la fuente única para su definición.,Finalrnente, sobre las conclusiones de la Cumbre.tJe
Copenhague, se propuso la consideración de un Proyecto Regional para el seguimiento de los acuerdos de la
Cumbre Social (ver anexo No. 4).

'Sobre el Proyecto RegionalSELA/PNUD RW92/008, la Secretarla Permanente solicitó a los Estados Miembros
su apoyo para la obtención de recursos adicionales del PNUD para elaño 1996.

11. En cuantó altema 6 de la Agenda, sobre las Nuevas Orientaciones para la CTPD, se contó con eldocumento
DT No.3, elcualfue presentado por un representante de la Dependencia Especialpara la CTPD del PNUD. Dicho
documento será considerado formalmente por la lX Sesión del Comité de Alto Nivel para la CTPD a celebrarse dét
30 de mayo al2 de junio próximo, según el mandato.de la Asamblea Generaf de la ONU, en su resolución 4g/96
sobre la cooperación Sur-Sur. Pára la elaboración del mismo, se realizaron diversas consultas a nivel de gótiiemos,
oficinas nacionales delPNUD, organismos de las Naciones Unidas, organizacíones intergubernamenlales y ONG's.

El documento contiene 21 recomendaciones para ser analizadas y acordadas por los gobiernos como nuevas
orientaciones para la CTPD. En elmismo se analiza la experiencia adquirida en CTPD desde la adopción del plan
de Acción de Buenos Aires (PABA), su vigencia creciente en la cooperación técnica internacional, la necesidad de
concentrar la CTPD en iniciativas estratégicas con mayores posibilidades de impacto sobre un gran número de
pafses en desarrolfo y con creciente diferenciación, la necesidad de una participackin a más largo plazo de la CTPD
en ciertas actividades y de modo más selectivo, con la reducción o eliminación de la distinción tradicional enrre
actividades promocionales y operativas, la reorientación de las prácticas actuales de CTPD y la identificación de
iniciativas totalmente nuevas, lales como la necesidad de realizar una integrackSn operativa mayor enlre la CTPD
y la CEPD, los arreglos institucionales y los requerimientos de financiamiento necesarios para respaldar la nueva
visión de la CTPD.

El documento presentado. fue bíen acogído por las delegaciones participantesi seguido de una extensa discusión
en la que se plantearon una serie de observacíones coincidentes con los aspectos indicadoe en el mismo,
enfatizando el entendimiento de que por áreas prioritarias no se entienda exclusivas, asf como señalando ld
necesidad de añadir otras iecomendaciones consideradas por la región con importancia para su aplicación global,
tales coirro: un aumento de recursos para la CTPD en el Vl Ciclo; la educaciln, la refonna'del Estado, la seguridad



social, la mejora de la calidad y productividad empresarial, entre los campos prioritarios; la transferencia de
tecnologfa; la movilización y retorno de recursos humanos calificados al pafs de origen; mayor uso de los recursos
bifate¡:ales parala CTPD y la necesidad de asignar también recursos nacionales.

12. En el punto 7 de la Agenda, referente a la concertación regional en materia delVl Ciclo de programación del
PNUD, se contó con la documentación emitida por el PNUD sobre la materia. Las delegaciones analizaron y
profundizaron sobre el contenido y alcances de la Declaración de Asunción y decidieron asumir, en ocasión de ta
próxima reunión de la Junta Ejecutiva del PNUD una posición concertada, basada en los criterios contenidos en ta
Declaración de Montevideo, aprobada en el curso de la reunión. (Ver Anexo No. 5 texto completo de la Declaración
de Montevideo)-

13. Sobre el punto 8 -de la Agenda, la Secretarla Permar¡ente del SELA presentó a consideración de las
delegaciones la Propuesta de Proyecto Regional para el diseño;desarrollo e instalación delSistema de Información
sobre Ofertas y Demandas de CTPD (INFOSELA) y su integración con elsistema CTPD-INRES, contenido en el
DT No. 8. Posteriormente, la Oficial de CTPD-INRES en Nueva York informó sobre este sistema a los participanres,
los servicios que se ofrecen y sus perspectivas multidimensionales. Asimismo, ofreció un marco de discusión aluso
de INFOSELA para responder a las necesidades de informacifn sobre CTPD en la región.

Las delegaciones solicitaron a la Secretarfa Permanente delSELA la incorporación de un cronograma de trabajo,
previa evaluación de las diferentes iniciativas existentes en la región en materia de información, con la finalidad de
no duplicar esfuerzos. En este sentido la delegación de Uruguay presentó una propuesta especffica sobre la
posibilidad de introducir la información de ofertas y demandas de la CTPD en el Sistema de promoción de
Información Tecnológica y Comercial "TlPSu, el cual en la actualidad se encuentra funcionando con éxito en los
pafses vinculados a la CTPD, mayoritariamente en materia de ofertas y demandas empresariales. La
Representación Regionaldel TIPS en Montevideo presentó a las delegaciones participantes lás caracterfsticas de
esta Red de Información.

Finafmente las delegaciones resolvieron la realización de un estudio para analizarese sistema y otros posibles,
apoyando en principio la propuesta de proyecto presentada por el SELA, a cuyos efectos los pafses que cuentan
con bases.de datos nacionales en materia de CTPD apoyarán en la ejecución de esta propuesta mediante él
intercambio de experiencias y con el aporte financiero y técnico que puedan brindar para su instalaclón.

14. Sobre el punto 10 de la Agenda, referente a la Primera Fase del Ejercicio de Programación y Negociación en
apoyo de Haitf, el Sr. Bien-Aimé Wilfrid, Jefe de Delegación de dicho paf s, efectuó la presentación de un documento
sobre necesidades prioritarias para la etapa'de reconstrucción nacional. El Sr. WilÍÍ¡d hizo referencia a laS
principales acciones emprendidas por el Gobierno de Haitl a fin de normalizar la vida nacional..Entre ellas puso
énfasis en la desmilitarización, creación de un nuevo cuerpo policial, reconciliación nacional, preparación de
elecciones y elaboración e instrumentación de un Programa de emergencia. Expresó que durante su estadla en
Montevideo habfa mantenido contacto con muchas delegacioneg que le hablan expresado la mejor disposición de
cooperar en funciÓn dé las disponibilidades financieras. Muchas delegaciories gubernamentales expresaron eñ
plenario su deseo de cooperar.y algunas señalaron sus áreas de excelencia. (Ver anexo No. 6 texto completo
presentación de la Delegación Haitiana).



El Sr. Wilfrid solicitó la cooperación de las organizaciones internacionales y pidió que la OlM, que tiene un programa
de Cooperación tan activo en su pafs, considere la posibilidad de buscar fondos para apoyar a los pafses de
América Latina y elCaribe en proyectos de CTPD con Haitf. El representante de OIM expr:esó que comunicará a
su sede dicha petición, sobre cuyos resultados la OIM informará oportunamente.

15. Los Directores de CooperaciOn Técnica Internacional, como resultado de las deliberaciones, aprobaron un
Proyecto de Decisión sobre CTPD para ser sometido a la consideración de la XXI Reunión Ordinaria delConsejo
Latinoarnericano a celebrarse en El Salvador, Sañ Salvador, la primera quincena de julio de 1gg5,

16. La Reunión fue clausurada por el Subsecretario de Relaciones Exteriores de la República Oriental del Uruguay,
Embajadór Carlos Pétrez delCastillo, quien pronunció un sustantivo discurso en elcualdestacó la importancia de
los acuerdos alcanzados, particularmente en lo que concierne a los nuevas orientaciones para la CTPD y la posición
conjunta regionalsobre elVl Ciclo de Programación del PNUD contenida en la Declaración de Montevideo.

Instó a los Estados Miembros a continuar desarrollando la CTPD regional e interegionalmente, subrayando la
significación que tienen las reuniones de Directores de Cooperación Técnica lnternacional que anualmente convoca
la Secretarla Permanente del SELA en su calidad de punto focal para CTPD en América Latina y elCaribe.

17. Las delegaciones expresaron su agradecimiento alpafs anfitrión por las facilidades y el apoyo prestados para
la buena conducción de las deliberaciones. Asimismo, felicitaron a la Presidenta y demás míembros de la Mesa
Directiva por el trabajo realizado. Finalmente, manifestaron su reconocimiento por la labor desempeñada por la
Secretarfa Permanente del SELA.
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II. ACUERDOS DE LA REUNION QUE SE SOMETEN A CONSIDERACION DEL CONSEJO
IÁTINOAMERICANO

1. Proyecto de Decisiórf sobre CTPD

El Consejo Latinoamericano,

Visto: El lnforme Final de la
No. 32)

CONSIDEMNDO:

X Reunión de Directorgs de Cooperación Técnica Intérnacional (SP/CL/XXI.O/DT

Que la CTPD es un instrumento de cooperación con cada vez mayor presencia en elcontexto de las relaciones
bilaterales y multilaterales de los pafses en desarrollo, en pariicular de los pafses de América Latina y el Caribe;

Que los Punfos Focales Nacionales de CTPD han recibido mayor apoyo polftico y han adquirido una fortaleza
técnica considerable, gue posibilita un creciente y fluklo intercambio deexperiencias de CTPD en la región;

, . ̂ ¿,
Que han surgido nuevas modalidades para acceder a la cooperacjón internacional en general y la CTPD en

particular;

Que la necesidad de coordinar las diversas polfticas de cooperación a nivel regionalconlleva le definición de
mecanismos de concertación y consulta más eficientes y eficaces, con la finalidad de llevar posicíones comunes
a los diferentes foros que sobre la materia se realizan a nivel internacional,

DECIDE:

Artfcufo 1: Reiterar la importancia de la participación de América Latina y el Caribe en el rnarco de la cooperación
técnica internacional, teniendo en consideración las actuales estrategias y polfticas de las diversas fuentes y sus
diversos procesos de definición.

Artfculo 2: lnstruir a la Secretaría Permanente que convoque un Seminario-Taller sobré Pequeñas y Medianas
Empresas (PYMES) de los pafses de la región en la modalidad de CTPD, en Brasil, durante el último trimestre del
presenle año. Para. ello, la Secretarfa Permanenle del SELA debe¡á contar oportunamente con los recursos
financieros e informaciones necesarias para su realización. Con ocask5n de esta reunii5n, se aborderá, al final de
la. misma; una discusión inicial sobre lo que podrá ser uha participación más amplia del sector empresarial en las
aclividades de CTPD. :
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Arlfculo 3: lnstruir a la Secretarfa Perrnanente que organice un Taller de Expertos en materia de experiencias
innovadoras para lá movilizacién de recursos de CTPD, en Santiago de Chile, durante el mes de septiembre del
presente año. Se reiteró a la Secretarfa Permanente la necesidad de hacer las gestiones pertinente6 para la
consecución de los fondos necesarios.

Artfculo 4: Asumir un" poai"iOn regionalconcertada para enfrentar las negociaciones detVl Ciclo de programación
delPNUD, basada en los'criterios contenidos en la Declaración de Montevideo, adoptada por las delegacinnes
participantes en la X Reunión de Directores de Cooperación Técnica Internaciorial y transmitida a los Estados
Miembros, con ocasión de la Sesión Anual de la Junta Ejecutiva del Programa de Naciones Unidas para el
Desarrollo (PNUD) celebrada en la sede de las Naciones Unidas, en Nueva York, del 5 al 16 de junio del presente
año.

Artfculo 5: Enfatizar' la importancia de que el Programa Regional se convierta en un instrumenfo para impulsar la
integración de Améríca Lalina y el Caribe, asf como la necesidad de establecer mecanismos apropiados para que
las autoridades participen eficazmente en la definición de las áreas de trabajo prioritarias del Programa Regional
del PNUD y en la designación de las unidades ejecutoras de lo:; proyectos acordados, a través de una intervención
activa en todas las etapas delproceso de los proyectos (identificación, diseño, formulación, monitoreo y evaluación).

Asimismo, reiterar ta necesidad de que el PNUD presente una propuesta encaminada a promover la
captación de recursos adicionales para el Programa Regional, y que en ningún caso se afecten las Cifras Indicativas
de Planificación (ClP) Nacionales.

Artfculo 6: Solicitar los buenos oficios de la Secrelarfa Permanente del SEI-A para que promueva, en conjunto con
los Estados Miembros, la ejecución de un Proyecto Regionaldel PNUD, destinado a dar seguimien(o a los acuerdos
alcanzados en la Cumbre sobre Desarrollo Social de Copenhague.

Artfculo 7: Apoyar el documento sobre las Nuevas Orientaciones, preparado por la Dependencia Especial pard la
CTPD, considerado por la lX Sesión del Comité de Alto Nivel, celebrada del 30 de mayo al2 dejunio en Nueva
York, previa inclusión de otras recomendaciones consideradas por la región con importancia para su aplicación
global, tales como: aumento de recursos para la CTPD en el Vl Ciclo; la educación, la reforma del Estado, la
seguridad social, la mejora de la calidad y productividad empresarial, enlre los campos prioritarios; la transferencia
de tecnologfa; la movilización y retorno de recursos humanos calificados al pafs de origen; mayor uso de los
recursos bilaterales para la CTPD y la necesidad de asignar también recursos nacionales, asf como incluir una
vinculacíón operativa entre la CTPD y la CEPD.

Artlculo 8: lnstruir a la Secretarf a Permanente del SELA que, en lo relativo al Sistema de lnforrr¡ación de Ofertas
y Demandas de CTPD (INFOSELA), presente a los Estados Miernbros un cronograma de trabajo, previa la
realización de un estudio para evaluar las diferentes iniciativas existentes en la región en'materia de información,
con la finalidad de no duplicar esfuerzos, a cuyos efectos los pafses que cuentan con bases de datos nacionales
en materia de CTPD apoyarán"en lá:ejecución de INFOSELA mediante el intercambio de experiencias y con el
apor{e finánciero y técnico que puedari brindar. En tal sentido, la Secretaría Permanente áeneráidentificar lá tuente
financiera necesaria para su ejecución.
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Artlculo 9: Confirmar eíacuerdo de que los Estados Miembros envfen a la Secretarfa Permanenfe, con la mayor
antelación, información referente a las áreas d€ trabajo que están desarrollando con Haitf , asl como la disponibilidad
de recursos con que pretenden implementar dichas acciones, con la finalidad de iniciar los trabajos de coordinación
del Ejercicio de Programación y Negociación de CTPD en apoyo de Haiti, a celebrarse en Puerto Prlncipe,
próximamente.

Instruir a la'secretarfa del SELA que acopie la información respeclo de las acciones que se vienen
desarrollando en materia de cooperación con Haitl, con la finalidad de coordinar la identificacíón de fuentes
financieras necesarias que permitan a los pafses de América Latina y el Caribe desariollar los proyectos
programados.

Artfculo f 0: Destacar la importancia del apoyo que el SELA viene recibiendo del Programa de las Naciones Unidas
para el Desariollo a través de los proyectos quinquenales y reiterar al PNUD la necesidad de aslgnar recursos
adicionales alProyecto RegionalSEWPNUD RLA 92/008, para 1996, con la finalidad de apoyar elcumplimiento
de las actividades aprobadas por el Consejo Latinoamericano.

Artfculo 1 1: Manifestar su aprecio a la Dependencia Especial para la CTPD del PNUD por el respaldo que viene
prestando a la cooperación regionaly reiterarle la pertinencia de continuar apoyandofinancieramente la realización
anual de la Reunión de Directores de Cooperación Técnica lnternacional, en virtud de que los recursos financieros
que se requieren para ello no son tan cuantiosos si se toman en cuenta los importantes avances y beneficios que
ha obtenido la región en materia de CTPD durante los últimos diez años,

Artfculo 12: Agradecer al Gobierno de la República Oriental del Uruguay por el auspicio brindado para la
celebracicón de la X Reunión de Directores de Cooperación Técnica lnternacional, asl como su contribución aléxito
de la misma. lgualmente, deslacar el eficiente trabajo realizado por la Secretarla Permanente del SELA en la
organización de la reunión y expresar su reconocimiento a la Dependencia Especial para la CTPD delPNUD por
el apoyo técnico y financiero brindado.
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ARGENTINA

BARBADOS

Anexo No- I

LISTA DE PARTICIPANTES

Carfos Zaballa
Subsecretario de Comercio
Ministerio de Relaciones Exteriores
Comercio Internacional y Culto
Te1f.315.3285
Fax: 315.3278
Buenos Aires

Julio Miller
Director Cooperaci Sn Argentina
para elDesarrollo
Ministerio de Relaciones Exteriores,
Comercio Internacicnal y Culto
Telf.315.3280
Fax: 315.3278
Buenos Aires

Gustavo Grippo
Agregado Cultural
Embajada Argentina en Uruguay
Tel f .92.81.66
Fax:92.81.72
Montevideo

Esther Bentham
Chief Economist
Ministerio de Finanzas
y Asuntos Emnómicos.
Telf. 426.00.09
Fax: 426.3688
Brid!etown

Humberto Paredes
Director
Mínisterio de Desarrollo Económico
Te1f.501.08.22526

:  Fax:  501.0 8.23111 .
Belmopan

BELICE
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BOLIVIA Marcelo Machicao Barbary
Director de Cooperación Internacional
Secretarfa de Hacienda
Tetf. 314.769

- Fax: 3.12.408
La paz

Guido Doria Medina
Coordinador Unidad de CTpD
Dirección de Cooperación lnternacional
Ministerío de Hacienda

BRASIL

Telt.372.575
Fax: 3'17.408
La Paz

Elim Dutra
Director Agencia Brasfleña de Cooperación
Teti. 211.6808 :
Fax: 224.0129
Brasilia

Marfa Beatriz Mello Da Cunha
Coordinadora CTpD
Agencia Brasileña de Cooperación
Tetf.211.68.0B
Fax: 224.0129
Brasilia

Marcio Lopes Correa
Técnico en Cooperación Multilateral
Agencia Brasileña de Cooperación
Tetf .  211.6917
Fax: 224.0129
Brasifia

COLOMBIA Marla Elisa Bernal
Jefe División Especial
Coopera ción Técnica I nternacíonal
Departamento Nacional de planeación
Tetf. 243.9669
Fax: 341.9672
Bogotá
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COSTA RICA

CUBA

CH}LE

Jorge Prieto Cardozo
Subdirector de Planeamiento y Seguimiento
Dirección General de Cooperación lnternacional
Ministerio de Relaciones Exteriores
Tel f .  342.1515
Fax 341.6777
Bogotá

DanielMontañes Madero
Jefe CTPD-División Especial
Cooperación Técnica lnternacional
Departamento Nacional de Planeación
Telf. 336.1600
Fax: 341.9672
Bogotá

Adela ChaverriTapia
Directora Cooperación Internacional
Ministerio de Planificación Nacional
y Polftica Económica (MIDEPLAN)
TelÍ.223.4720
Fax: 221.3091
San José

Pedro Morales Carballo
Direclor de Organismos Económicos Internacionales
Ministerio para la Inversión Extranjera
y la ColaboraciÓn Económica
felf.34.273
Fax: 333,183
La Habana

Enrique Soler Garrido

Director Ejecutivo

Agencia de CooPeraciÓn de Chile

Telf.246.2595
Fax: 235.6888
Santiago
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EL SALVADOR

RaúlBergara Meneses
Jefe Departamento Cooperación Horizontal
Agencia de Cooperación lnternacional de Chite.
Te|f .236.1495
Fáx: 235.6888
Santiago

Esteban Córdova
Jefe de Cooperación Técnica tnternacional
Ministerio de Relaciones Exteriores
Tel'(.671.7042
Fax: 696'.0639
Santiago 

:
I

Claudio Herrera Alan¡os
Asesor ',.

Dirección Ejecutiva I
Agencia de Cooperación Internacional de Chile
Telf. 236.1495
Fax: 235.6888
Santiago

Lina C. de Jarquin
Directora de Cooperación Externa
Ministerio de Planificación
Telt.221.5299
Fax:221.5346
San Salvador '

Violeta Laide de Rodrfguez
Asistente Ejecutiva
Dirección de Cooperación Externa
Ministerio de Planificación
Telf. 281.5601
San SafvadoÍ

Timothy N. J. Antonie
Planning Officer
Ministry of Finance Plannig
Telf. 809 440-2214
Fax: 809 440-4115
Saint George's

GRENADA
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GUATEMALA Julieta Salguero
Subsecretaria General
Secretarfa General del Conseio Nacional de
Planificación Emnómica (SEGEPLAN)

' Telf.  513.901
Fax: 513.923
Ciudad de Guatemala

GUYANA

HAITI

George Talbot
Desk Officer I
Ministerio de Relaciones Exteriores
Teli. 61607
Fax: 59192
Georgetown

Bien-Airné Wilfrid
Director General
Ministerio de Planific ación
y Cooperación Externa
Telf . 509.23.4222
Fax :509 .231 .143
Puerto Prlncipe

lnmaculada Rateau
Encargada de Misión
Ministerio de PlanificaciÓn
y de Cooperación Eferna
Telf/Fax: 229.970
Puerto Príncipe

Smith Gerbier
Jefe delservicio de Coopeación Multilateral
Ministerio de Planificación y de Cooperación Externa
Telf/Fax: 229.970
Puerto Prlncipe

Gladys Berrouét
Consultora
PNUD
Telf/Fax: 223.326
Puerto Príncipe
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H.NDURAS 
i::g::1il:$,.ho Ministerial
Secretarfa de planificacón
Coordinación y presupueslo
Telf.37.77lS
Fax: 32.8024
Tegucigalpa

JAMAICA Winston Anderson
Director de División
Cooperación Técnica
lnstituto de planificación
Telf. 967.3859
Fax: 967.3689
Kingston

MEXICO Embajador
" Alfredo Pérez Bravo

3::,'""ff "tr F: l: :il:ffi:Í:,]:"n 
i ca y c i en t f f ica

Telf. 597.5318
Fax: 525.32il9191
México D.F.

Nathan Wolf
Tercer Secretario
Embajada de México en Uruguay
Telt.92.27.00
Montevideo

NICARAGUA Martha Gafiardo
, Qirectora Generalde Gestión Multilateral

Hil:':l':r'r: !;oe 
ra ci o n Ext e rn a

.  Managua

PANAMA Atfredo Broce

i,",1",.* :Tffi ffi :Ji.T 
i ca I n te rn a cio n a I

Ciudad de panamá
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* PARAGUAY Leyla Dami de Giménez
Directora de Cooperación Técnica Internacional

, ;ff::r#iJfcnica 
de Pranificación

Fax: 496.510
Asunción

PERU

Vfctor Alderetes
Jefe de Programación de Cooperación Técnica
Secretarla Técnica de Planificaclón
Te|f.494.190
Fax: 496.510
Asunción

Gustavo Gómez Comas
Secrelario
Embajada de Paraguay en UruguaY
Telf/Fax: 77 .21.38
Montevideo

Soledad Bernuy Morales
Directora
Secreta rla Cooperación Técnica I nternacional
Ministerio Presidencia
Te|f.447.1539
Fax: 447.8888
Lima

Alberto Valencia Carlo
Director
Ministerio de Relaciones Exteriores
f elf .427.3926
Fax 427.3926
Lima

Efraln Saavedra Barrera
Ministro Consejero
Embajada de PerÚ en UruguaY
Telf. 92.10.46
Fa i : . 92 .11 .94
Montevideo
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REPUBLfCA OOMINTCANA AnfbatFétix

SURINAME

URUGUAY

Director del Departamentó
de Coopera.ción I nlernacional
Oficina Nacional de planificación
Secretariado Técnico de la presidencia
Telt.221.5140
Fax: 221.8726
Santo Domingo

Stuart lon A. Joe
Coordinador de Cmperación
para elDesarrollo
Ministerio de Planificación
Telf. 443146
Fax: 421056
Paramaribo

Agustfn Canesa
Subdirector de la Oficina
de Planeamiento y F,resupuesto
Presidencia de la Repriblica
Tett.472110
Fax: 475432
Monlevideo

MabelGómez
SuMireclora de la División
Cooperación Internacional
Oficina de Planeamiento y Presupuesto
TelÍ. 47.21.10
Fax: 47.5,4.32
Montevideo

Carlos Sgarbi
Direclor de Organismos
Económicos Internacionales
Ministerio de Relaciones Exteriores
Telf. 92.40.87
Fax: 92.13.27
Montevideo

-  
. :  : : ' i ; r r$ lF :_ : .
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Carlos Gitto
Segundo Secretarío
Dirección de Organismos
Económicos Internacionales
Ministerio de Relaciones Exteriores
Telf. 92.4087
Fax :92 .13 .27
Montevideo

Antonio Maeso
Coordinador
División Cooperación Internacional Oficina de
Planeamiento y Presupuesto
Telt: 47.21.10
Fax: 47.54.32
Montevideo

Glenda Vilela
Jefa de Departamento de la '

División Coqperación Internacional
Oficina de Planearniento y Presupuesto
Telt. 47.21.10
Fax: 47.54.32
Montevideo

Felipe Ortiz de Taranco
Asesor de la División
Cooperación lnternacional
Oficina de Planeamiento y Presupuesto
Tel t .47.2 '1 .10
Fax: 47.54.32
Montevideo

Juan P. Mattos
Consultor de la División
Cooperación Internacional
Oficina de Pfaneamiento Y
Presupuesto
Telt. 47 .21.10
Fax. 47.54.32
Montevideo
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Gloria Bessio
Ayudante Técnico
División Cooperación Internacional Oficina de
planeamiento y presupuesto
Tett. 47.21.10
Fax: 4T.54.12
Montevideo

Carina Vigilante
Asistente Técnim
Ministerio de Relaciones Exteriores
Tetf. 91.72,34

. Fax: 92.13.21
Montevideo

VENEZUELA Marfa Alexandra Bermúdez
Directora General Sectorial de
Cooperación Técnica Internacional (CORDIPLAN)
Tetf. b07.7800
Fax: 573.2356
Caracas

D.Gerson Revonales
Ministro Consejeo
Embajada de Venezuela en Uruguay
Tetf.4T2TBB
Fax: 47279s

. Caracas
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ALADI

BID

CARICOM

FAO

ORGAN ISMOS INTERNACIONALES

lsaac Maidana
Secretario General Adjunto
Telf.483555
Fax: 49.06.49
Montevideo

Wildo Perdomo Bargas
Oficial Asociado de Programa
Area de Cooperación Técnica Externa
Te|f.495915
Fax: 49.06.49
Montevideo

Cristian Santelices
Especialista Sectorial
Te|f.92.04.44
Fax: 92.15.56
Montevideo, UruguaY

Maxine Harris
Jefe de Cooperación Técnica
Telf. 69281
Fax: 67.816
Georgetown, GuYana

Carlos Bastanchuri
Representante FAO
Telf/Fax: 91.73.40
Montevideo, UruguaY

Luis Macchiavello
Director
Secretarfa General

' Teff. 41-12.01
Fax: 41.54.31
Montevideo, UruguaY

OEA
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OIM Augusto Mariategui
Director Regional
para Améríca Centraly elCaribe
Tett.224.1152

. Fax: 253.2402
. San José, Costa Rica

K. Hermann Kratochwil
Jefe de Misión
Te t f . 91 .16 .23
Fax 92.16.72
Montevideo, Uruguay

OLADE José L. Bozzo
Sub-Director Naciona{ de Energla
Ministerio de Indus:rias y Energfa
Telf. 98.59.29
Fax: 539.6g4
Montevideo, Uruguay

OPS/OMS Juan Veronelli
Representante
Tetf.77.3S.Bg
Fax: 77.35.30
Montevideo, Uruguay

PNUD Eduardo Niño Moreno
Representante Residente

. del Programa de las Naciones
Unidas para el Desarrollo
Tetf. 42.33.57
Fax: 42.33.60
Montevideo, Uruguay

Magda Moyano
Representante Adjunto
Telf. 42.33.57
Fax: 42.33.60
Montevideo, Uruguay
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PNUD Andrés Castellanos
Asesor
Unidad EspecialCTPD
Te|f.963.6482.
Fax:  963.1265
Nueva York, U.S.A.

Aparna Mehrotra
Oficial de área
Oficina Regionál del PNUD
para América Latina y el Caribe
Telf. 906.5428
Fax: 906.5892
Nueva York, U.S.A. :

I
Atsede Worede Kal l

Oficial de Servicio de Información
Telf. 906.5752
Fax: 906.6429
Nueva York, U.S A.

Aldo Astori
Oficialde Programa
Telf. 42.33.57
Fax: 42.33.60
Montevideo, Uruguay

Aline delCampo
Oficial de Programa
Telt.42.33.57
Fax: 42.33.60
Montevideo, UruguaY

Roberto Brezzo
Coordinador del Programa
Telf. 91.50.00
Fax: 92.25.67
Montevideo, UruguaY

PROGRAMA tsOLIVAR
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TlpS Esteban Valenti
Director Regional
Telf. 96.24.98
Fax: 96.24.95

: Montevideo, Uruguay

Omar pérez
Director proyectos Regionales
Tetf. 96.24.98
Fax: 96.24.95
Montevideo, Uruguay

UNESCO Enrique Mariln delCampo
Director/Representa nte
Oficina Regional
para la Ciencia y Tecnologla
Telt. TT.20.23
Fax: TT ,41.20
Montevideo, Uruguay

srsTEMA ECONOM|Co LATTNOAMER¡CANO (SELA)

Allan Wagner
Director. de Desarrollo
Telf. 905.5202
Fax: 951.7246
Caracas, Venezuela

Rosario Dfaz Vifagut
Coordinadora Jefe de CTPD
Telf.'905.5204
Fax: 951.6953
Caracas, Venezuela
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Anexo No. 2

TEMARIO

l. Instalación de la mesa, aprobación delTernario y Organización fle los Trabajos.

ll. Examen delcumplimiento de las Decisiones 350 y 351 adoptadels por elConseio Latinoamericano delSELA

en su XX Reunión Ordinaria.

lll. Presentación de Experiencias Nacionales

lV. presentación del documento sobre la Evaluación de Mediano Tprmino del Proyecto Inter-regionalde CTPD

.del PNUD, preparado por la Dependencia Especial para la cTPp delPNUD.

V. presentación delprograma Regionalpara América Latina y el )a/ibe, sobre la Evaluación de Mediano Término

PNUD/RBLAC.

Vl. presentación y discusión del documento sobre las Nuevas Orif:ntaciones para la CTPD, preparado por la

Dependencia Especial para la CTPD del PNUD.

Vll. Concertación Regionalen maleria delVl Ciclo de Programaciór¡ del PNUD.

Vlll. propuesta de proyecto Regional para el diseño, desarrollo e ir¡stalación del Sistema de Información sobre

Ofertas y Demandas de CTPD (INFOSELA) y su integración con elSistema CTPD-INRES.

lx. Mesas de Negociaciones Bilaterales. Registros correspondientes.

X. Frimera Fase del Ejercicio de Programación y Negociación de CIPD en apoyo de Haitf . Presentación por parte
. de la delegación de Haitf y preparación de la reunión de Puerto Principe.

Xl. Consideración y aprobación de un. Proyecto de Decisión soQre la CTPD a ser presentado en la Etapa

Ministerialde la XXI ReuniÓn Ordinaria delConsejo Latinoamericano'
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Anexo No. 3

MENSAJE DEL DIRECTOR DE LA DEPENDENCIA ESPECIAL PARA CTPD DEL PNUD
PARA LOS PARTICIPANTES A LA X REUNION DE DIRECTORES

. DE COOPERACION TECNICA INTERNACIONAL
ORGANIZADA POR EL SELA

1. Esperaba participar personalmente en esta X Reunión de Directores de Cooperación Técnica Internacional,
pero larnentablemente circunstancias ajenas a micontrolme lo impiden. Nosotros, en la Dependencia Especialpara
la CTPD del PNUD nos complace copatrocinar y cofinanciar esta reunión que, en nuestra opinión, es de singular
importancia este año. Se lleva a cabo en un momento crucial para el proceso internacional de desarrollo. El
paradigma del orden mundial, desarrollado en la década de los 50s esta siendo reemplazado por uno nuevo, aún
en proceso de diseño. La cooperación internacional ciertamente es parte de este orden mundial; es y debe ser el
rellejo de las prioridades que están siendo adoptadas en los n{Veles nacional, regional e interregbnal. Por tanto,
no es extraño que todos los pafses estén repensando sus polltlcas y prioridades de cooperackin para adaptarlas
a los nuevos y complejos requerimientos de la década de los 90.

I

2. América Latina y el Caribe durante la década pasada y en estos años de la década de los 90 ha provisto
ejemplos interesantes de cómo los pafses pueden adaptarse a este nuevo orden mundial y ha provisto liderazgo
organizativo al mundo en desarrollo en un importante número de áreas, inclulda la cooperación internacional.
Esperamos que la región y los pafses continuen ejerciendo este liderazgo y proveyendo pautas y modelos.

3. El sistema de las Naciones Unidas como un todo y el sistema de las Naciones Unidas.para el Desarrollo,
incluyendo el PNUD está tratando de adaptar su estructura, funciones y servicios a la nueva realidad. Es a través
de las decisiones de nuestros mandantes, los representantes de los Estados Miembros, que taladaptación tendrá
lugar. En el PNUD, nuestra Junta Ejecutiva ha adoptado la "lniciativa para el Cambio'y pronto debe adoptar otras
decisiones importantes -particularmente aquellas relacionadas con la estructura financiera para elsexto ciclo - para
proveer herramientas que permitan ejecutar la iniciativa para el cambio.

4. CTPD como instrumento de cooperación para el desarrollo,rno puede ser un extraño a este proceso de
adaptación. Dentro de un contexto internacional cambiante, los principios adoptados en el Plan de Acción de
Buenos Aires en 1978 parecen ser hoy más válidos que nunca, requiriendo reconocirniento formal adicional,
revitalización y recursos nacionales e internacionales adicionales para poder jugar el rolde apoyo al desarrollo que

siempre se esperó que tuviera. Nuevamente en esta área un número de pafses de América Latina y el Caribe han
provisto y proveen modelos prácticos de cómo se pueden alcanzar buenos resultados c,on una base organizativa
-adecuada y con algunos recursos de base, técnicos y financieros, disponibles localmente. He notado que en la
agenda de esta reunión se ha inclufdo el examen del tema de las nuevas orientaciones para la CTPD sugerido en

"ido"u*ento 
TCDC/9/3 que será formalmente examinado durante la Novena Sesión del Comité de Alto Nivel para

la CTPD que tendrá lugar en Nueva York del 30 de mayo al 2 de junio de 1995. Vuestros puntos de vista,

sugerencias y posiciones son del mayor interés para nosotros. Estamos ciertos queénriquecerán nuestrcs futuros
caminos y nos proirorcionarán elementos adicionales para entregar los servicios que suponernos ustedes esperan
recibir del PNUD, particulármente de la Dependencia Especial para.la CTPD.
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5. En las nuevas orienta.ciones propuestas se sugiere que los.cambios dramáticos que han ocurrido en elescenario internacionala pdrtir de finales de la década de los 80, han creado nuevas y mayores oportunidades quellaman a una revisión de las polfticas sustantivas y operacionales que permitan, en un futuro, enfocar la cooperación
de iniciativas estratégicas que puedan tener un impacto en un gran número de palses en desarrolto. Entre ¿"1;;;;que podrfan ser considerados, se encuentran los de comercio e inversión, deuda, medio ambiente, lucha ántra lapobreza, producción y empleo, coordinación de pollticas macroe@nómicas y administración de la cooperación. Sesugiere también gue en estas intervenciones estratégicas se termine con la distinción entre actividades de.promoción y actividadesoperacionales yentre CTPDy Cooperación Económica entrePalses en Desanol6 iCepOl,puesto que los fines que se prelenden alcanzar se vinculan con el proceso de desarrollo.

6. Estas propuestas suponen una reorientaciÓn de algunas metodologlas actualmenle en uso y la identificación
de nuevas iniciativas. En cuanto a los servicios que presta el PNUD, implica la necesidad de fortalecer nuestra
capacidad de apoyo en la formulación de polfticas nacionales sobre CTPD cuando tafes servicios se solicitan; refinar
los mecanismos que permitan dar seguimiento a la ejecución de acuerdos bilaterales de CTpO alcanzados dentro
delmarco de los ejercicios patrocinados por el PNUD; fortalecer elrolde las oficinas en los pafses como estructura
de facilitaciÓn de la CTPD; establecer y meiorar la utilización de vlnculos con Centros de Excelencia en pafses en
desarrollo pará fortalecer tanto las actividades de CTPD como arreglos triangulares con pafses desarrolüdos; y fa
expansión del mecanismo deCTPD-INRES a una base de datos multidimensionalque vincule las necesidades de
los pafses y mejore el rol de servicios que se espera del sistema.

7 ' En cuanto a nuevas iniciativas, además de la integración operacional entre Cooperación Técnica y
Cooperación Económica entre Pafses en Desarrollo que se ménciona más arriba, las recomendaciones se vinculan
con la necesidad de identificar ciertos.pafses que sirvan como modelo de ejecución de CTpD; de promover arreglos
de cooperación triangular; de diseminar información sobre proyectos de naturaleza innovadorÍ¡ que puedan ser
replicados; y de identificar "productos de CTPD' que puedan atraer la atención de donantes tradictnales que
puedan ayudar a financiar las capacidades de loS pafses en desarrollo como proveedores de cooperación. Teniendo
presente lo anterior, la CTPD debe continuar siendo un instrumenlo internacional de coopiración basado en
demandas. Sobre la base de las propuesta anteriores, se sugieren otras de carácter institu6onaly de financiamiento
que apoyan la nueva visión para la CTPD.

B. De particular interés para esta reunión y para la región deberfa ser elseguimiento a la resolución del SELA
de transferencia de la experiencia de CTPD de América Latina y el Caribe a otras regiones, incluyendo el
intercambio de recursos humanos. La Dependencia Especial para la CTPD nota con agrado que un representante
def SELA participó por primera vez en una reunión de puntos focales de Africa de CTPD realizadaen Accra, Ghana
del24 al 26 de abri l  de 1995.

9. Como me permitl señalar más arriba, estoy seguro que vuestras discusiones enriquecerán esta propuestas.
Espero con el mayor interés los resultados de esta reunión y, ciertamente conffo en poder reunirme con la mayorfa
de ustedes hacia fines de este mes durante la Novena Sesión del Comité ¿e Áto Nivel. Más allá de estos
encuentros y sobre todo conffo en que comencemos una nueva era de cooperación en el área de CTpD entre
ustedes y elPNUD.

Denis Benn
Directoi . . :
Óependencia Especial para la CTPD
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SOLICITUD DE ASISTENCIA PREPAFATORIA

PARA .

FORT'IULAR UN PROYECTO REGIONAL DE I, ÍO}I ITOREO Y SEGUIMIENTO DE LOS
ACUERDOS DE LA CUMBRE SOCIAL DE COPENHAGUE
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1.  .A¡ ]TECEDEI. ITES

1 .  l .  La  rec ien t ,emen te  ce leb rada  Cumbre  Soc ia l  sob re  e I  Desa r ro l l o
Soc ia l  es tab lec ió  ocho  compromisos  de  gob ie rno  pa ra  es tab lece r
un  marco  de  desa r ro l l o  soc ia l  o r i en tado  a  sa t i s face r  l as
necesidades inmediatas de los grupos más pobres y  afectados
por  e l  su f r im ien to  humano  as í  como pa ta  fomen ta r  e I  p rog reso
s o c i a l  e n  t o d o  e l  m u n d o .  D i c h o s  c o m p r o m i s o s  a p u n t a n  a :

a .  c r .ea r  un  en to rno  económico ,  po l í t i co  y  j u r i d i co
.  f avo rab le ,  que  p rop i c ie  e I  desa r ro l l o  soc ia l  en  todos  l os

n i v e l e s ,

b .  l o g r a r  e l  o b j e t i v o  d e  e r r a d i c a r  l a  p o b r e z a  e n  e l  m u n d o
med , ian te  una  acc ión  nac iona l  ené rg i ca  y  Ia  cooPerac ión
i n t e r n a c  i o n a l  ,

c .  f a c u l t a r  a  t o C a s  l a s  p e r s o n a s  p a r a  g u e  s e  g a n e n  l a  v i C a
en  fo rma  segura  y  sos ten ib le  con  un  emp leo  P roduc t i vo
I i b remen te  e leg ido ,  y  a  man tene r  e l  ob je t i vo  de l  ¡ l l eno'  
o m n l  s n

C.  p ro rno rz '3 r  l a  i n teg rac ión  scc ia l  y  I a  pa r t , i c iPac ión  Ce
t o d o s  f  o m e n i , a n d , o  s o c i e d a d e s  e s t a b l e s ,  s e g u r a s  y  j u s t a s ,

e .  l og ra r  p lena  equ idad  e  i gua ldad  en t re  mu je res  y  hombres
y  a  reconoce r  y  ac recen ta r  l a  pa r t i c i pac ión  de  Ia  mu je r
e n  e l  p r o g r e s o  y  e l  d e s a r r o l l o  s o c i a l ,

i .  p romove :  e l  Cesa r ro l l o  económico ,  soc ia l  y  humano  de  l os
pa Íses  menos  ade lan tados

q .  ve la r  po r  que  l os  p rog ramas  de  a jus te  es t ruc tu ra l
i nc luyan  ob je t i vos  de  desa r ro l l o  soc ia l  como e r rad i cac ión
de  Ia  pob reza ,  I a  generac ién  de  emp leo  p roduc t i vo  y  Ia
n r a - a ^  i  Á n  A o  ' l  a  i  n t - o n ¡ ¿ q i f i n  s o C i a l ,  yr q  ! ¡ ¡ u s Y l

h .  aumen ta r  y  u t i l i za r  con  mayor  e f i cac ia  l os  recu rsos
as ignados  a l  desa r ro l l o  soc ia l  con  ob je to  de  a l canza r  l os
ob je t i vos  de  Ia  Cumbre  med ian te  l a  acc ión  nac iona l  y  l a
cooperac ión  i n te rnac iona l .

E s  e , ¡ i c i e n t e  g u e ,  p a r a  c u m p l i r  c o n  e s t o s  c o m p r o m i s o s  r  S €
r e q u i e r e  d e  l a  v o l u n t a d  p o l Í t i c a  d e  l o s  g o b i e r n o s ,  d e  l a
f o r m u l a c i ó n  d e  e s t r a . t e g i a s  n a c j o n a l e s  y  d e  I a . e v a l u a c i ó n

r . ¿
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pe r iód i ca  de  ras  cond ic iones  soc ia res  y  e l  p rog reso  soc ia l  enIos .  pa íses  de l  mundo ,  y  pa r t i cu l . rme-n te  én  áque l l os  de  Iareg ión '  como se  requ i? rg ; . t am¡ ien ,  de  es t ra teg ia i  y  * " " "n i smosque permi tan dar  aéguimiento aI  cumr imiento de 1os acuerd,os dela curnbre .y  examinar  los avances .de ra apr icac ion de susr e c o m e n d a c i o n e s .

c o n  e l  f i n  d e  a v a n z a r  e n  e s t a  d i r e c c i ó n  e r .  G o b i e r n o  d e  c h i r eha  pensado  en .1a  conven ienc ia  de  p romor r . r  r "  f ; r ; " t . ; i ón  de  unProyec to  Reg iona l .  pa ra  e r  Mon i - i o reo  y  s "gu im i .n to  de  rosAcuerdos  de  ra  cumbre .  D icho .  p royec to  
" "  

¿ i "áa rá  a  pa r t i r  de rin terés y  y" lyn! "q qye mani t ies¿¿;-  or ro"  países d.  Arnér ica
:?: : : "  - . "n^ .1u ' in ic iaCiva de def  in i r  un mec! .n ismo tár"  estosr r n e s  y  s u  ' v o l u n t a d  

d e  p r e s e n t a r  e s t a  p r o p u e s t á  a n t e  e rP rog rama de '  P royec tos  Reg iona les  de I  s i i t ema  de  f . ¡ " c i "n . "
un idas  y  a ,n te  o t ros  donán tes  po tenc ia les ,  b i ra te ra res  y
m u l t i l a t e r a l e s  .

Dado  que  es ta  p ropues ta  debe  invo luc ra r  va r i os  pa Íses  en  l a
reg ión_y  requ ie re  áe  un  p roceso  de  e labo rac ión  co rn ' j r " j "  donde ,
? . , : : : : : :  ! e  

u n  e s r r a r e g i a  d e  a p r o i i m a c i o n e s  s u c e i i v á s ,  p u e d , á
r r e g a r s e  a  u n  c o n s e n s o  s o b r e  c ó m o  a b o r d a r  e s t a s  t a r e a s r  s €p e n s ó  e n  r a  c o n v e n i e n c i a  d e  i s o l i c i t a r  u n a  A s i s t e n c i a
Prepara to r i a  de l  pNUD que  pe rm i t , a r i  a l  cabo  de  no  más  de  t res
me ses  ,  con ta r  ¡ : . ' r n  r  n  h r ^ \ , ec to  quq  pueda  se r  negoc iado  an tedis t in tas fusnt l -s 'a l " r i , iJ ic iamienro, -  inc lu ído er  pNUD y ot , ras
a g e n c i a s  e s p e c i a l i z a d a s  d e l  s i s t e n , a .  d e  l a s  l r a c i o n e s  u ñ i d a s .

E s t e  c o c u m e n t o  e n t r e g a  a r - g u n o s  l i n e a m i e n t o s  b á s i c c s  p a r a
l r e g a r  a  a c u e r d o s  s o 6 r e  

" r  
t i p o  J . - p i o y e c t o  q u e  s e  b u s c a{ ^ - - , , 1  - -  . ,  1  ^

l : í T : i : :  {  I a  n a t u r a l e z a  d e  t a  a s i s r e n c i a  p r e p a r á r o r i a  q u e  s es o r l _ c l c a  a  I a  c o o p e r a c i ó n  j - n t e r n a c i o n a l

CAR].CTER.]STICAS DE LA ASISTENCIA PREPARATORIA

L a  a s i s t e n c i a  p r e p a r a t o r i a  d e b i e r a  i d e n t i f i c a r ,  e n  e l  c o n j u n t o
de  l os -  pa i ses  i n te resados  en  e l  mon i to reo  y  segu im ien t t  de  ros
Acuerdos  de  l a  cumbre ,  ra  s i t uac ión  ac tua l  y  1ás  tendenc ias  de
ros  p rog ramas  nac ion? rg=  que  se  ub i can  

"n ' l .  
p " r "p " " t i . r .  dec r e a r  u n  e n t o r n r l  n r ^ ñ i ^ j ^  ^ e r a  e l  d e s a r r o l l o  s o c i a l ,  e r r a d i c a r1a pobreza, 

. ; ;*-"; ;""^r" ' I ro*i ;p-t¿"*" 
p?"i i ," . i "o y reducir eldesemp leo  as Í  como favo rece r  i a  i n t i g rac ió .  

"od iu i .  

- -

una  vez  i den t i f i cados  ros  avances  y  p rob lemas  en  e r
cum_pl im- iento de los Acuerdos de la  cumbre debiera dar  

" " " " i "d e  l o s  f a c t o r e s  g u e  f a c i l i t a n  e r .  c u m p l i m i e n t o  d e  r o s  
" b j ; a i ; ; ;s e ñ a l a d o s  y  s e ñ i l a r  l o s  r o s  o b s t á c ü l o s  q u e  l i m i t a n  e Í  p l e n o

c u m p l i m i e n t o  d e  l o s  c o m p r o m i s o s  a s u m i d o s  é n  e l  p l a n o  n a c i o n a l .

2 .

2 , 7

2 . , 2  .
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2 . 4 .

{

3 . 1 .

3 , 2 .

3 . 5

A

4 . 1 .

4  . 2 ,

4 . 3 .

Debierar  ás imismor propone.r  medidas y  mecanismos apropiados
pala apl icar  y  v ig i tar  los Acuerdol  e  incorpora i  a  este
esf ,uerzo a los organismos y programas der  s is tema de ras
Naciones Unidas y ,  muy 'par t icu larmente,  a  los organi .smos y
asociac ioneJ que 

- forma?r 
iar te  de Ia  soc iedad c iv i l - .

Po r -  ú I t imo ,  den t ro  de  l as  med idas  y  necan ismos  p ropues tos
d e b i e r a  c o n s i d e r a r s e r  p a r 6 .  e f e c t o s  d e - c o o r d i n a c i ó n ,  t o d a s  l a s
in i c ia t i vas  que  desde  

- Ia  
rea l i zac ión  de  l a  Cumbre  han  ven ido

su rg iendo  con  e1  espec í f i co  f i n  de  mon i to rea r  l os  resu l tados
de la  apl icac ión del  Programa de Acción de la  Cumbre a n ive l
n a c i o n a l  e  i ¡ t e r n a c i o n a l :

RESULTADOS ESPERADOS

La  as i s tenc ia  p repa ra to r i a ,  gu€  deb ie ra  l og ra r  f i nanc iam ien to
en eL .marco de 

' l  
a i  act iv idadés del  PNUD, debiera cu lminar  con

1a  p resen tac ión  de  un  P royec to  Reg iona l ,  e labo rado  con  base  en
Ias  pau tas  gue  r i gen  Ia  fo rmu lac ión  de  es te  t , i po  de  p royec tos
e n  e I  S i s t e m a  d e  l a s  N a c i o n e s  U n i d a s .

D icho  p royec to  se rá  u t i l i zado  pa ra  nov i l i za r  recu rsos  que
concu r ran  a  fo r ta lece r  l as  capác idades  nac iona les  Para  e l
'mon i to reo ,  segu im ien to  y  eva lu¿ rc ión  de  l as  acc iones  q le
emprendan  Ios  gob ie rnos  nác iona les  en  p ro  Ce I  cump l im ien to  de
l o s  A c u e r d o s  d e  l a  C u m b r e

3 . 3 .  E l  P r o y e c t o  s e r v i r á  t a m b i é n  p a r a  o r i e n t a r  l a  p l a n i f i c a c i ó n  y
fo rmu lac ión  de  po l Í t i cas  que  fac i l i t en  l as  empreEas  con jun tas
de  1os  gob ie rnos  y '  l a  soc iedad  c i v i l  en  Ia  es fe ra  de l
d e s a r r o l l o  s o c i a l

Los  a ' . ¡ances  y  resu l tados  de I  P royec to  se  u t i l i za rán  pa ra
p romover  l a  ó rgan izac ión  de  reun ibnes  de  a l t , o  n i ve l  y  l a
c reac ión  de  i ns t rumen tos  que  pe rm in tan  amp l ia r  e l  d iá logo
nac iona l  e  i n te rnac iona l ,  examina r  cues t i ones  soc ia les
dec i s i vas  y  fo rmu la r  po l Í t i cas  y  p rog ramas  pa ra  abo rda r  esas
cues t i ones  med ian te  l a  cooperac ión  i n te rnac iona l  '

SECUENCIA  DE ACTIV IDADES

Acuerdo de los qobiernos
i 'n teresados en parÉic i -par  en

So l i c i t ud  ve rba l ,  de  l a  As
g o b i e r n o s  a n t e  e I  P l l U D ,

F o r m a l i z a c i ó n  p o r  e s c r i t o  d e

de los .  pafses de
es ta  i n i c ia t i va ,

la región

i s tenc ia  P repa ra to r i a  po r

la  an te r i o r  so l i c i t ud ,

l os
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4.4 .  Aceptac ión  por  par te  de . r  pNUD de es ta  sor ic i tud ,

4 -  5.  
'Eraboración 

de ra Asistencia preparator ia y aprobación por e.1PNUD

4 . 6

4 . 7

Pues ta  .en  Marcha  de  l a  As i s tenc ia ,

Preparac ión d.ocumento de proyecto y  conversator io  con rasautor i  dades nacional"es,  
¿ r

Entrega d.e Ia  Propuesta del  proyecto y  negociac ión del  mismo.

ESTRATEGTA

5 '  1 .  Pa ra  asegura r  e l  éx i t o  de  l os  resu l tados  de  Ia  As i s t , enc ia
Prepar .ator ia  es de impor tanc ia que,  ar  d ,ef in i r  las tareas
de la  rn isma se contemple:  

'

a '  consu l tas  con  ros  gob ie rnos ,  es tamen tos  y
organizac iones de ra soc ledad c iv i r  y  organismos dá
f iñanciamienro b i i " r ; ; ; i - -y  mulr i larérar  para
ident i f icar  aspectos consensr iados respecto oer  i ipo
de hecanismo 

-  
reg ionar  más adecuido para un

segu i rn ien to  que  debe  rea r i za rse  con  base  en
cr i ter ios de par t ic ipac ión y  concer tac ión de
e s f u e r z o s ,

b.  ra  composic ión de un equipo de exper tos conocedores
del  tema y de ras reár iáad.es na-c ionares asÍ  como
de l  ro l  que  compe te  a  ros  ac to res  gubernanen ta res ,
no-gubernarnenta les y  pr ivados en ár  logro de los
ob je t i vos  de l  desa r io l l o ,

c .  un equipo gu-er  junto con d iagnóst icar  y  recomend,ar
sea capaz de l l .evar  adelante los a l req los d.e l
proyecto con los países par t . ic ipantes y  cb laborar
en  su  pues ta  en  marcha .

FTNANCIA¡4IENTO

contr ibuc ión to ta l  de l  PNU.D para eI  pago de honorar ios del
coord inador  de ra Asis tenc ia- ,  d .os a 

-  
t reg exper tos,  v ia jes

of , ic ia les,  perd i . * :1  p-reparac ión y  reproduccióñ de in for*"É y
ot ros según los estándares de est -e ofganisnro.

4 . 8 .

q
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Anexo No. 5

DECLARACION DE MONTEVIDEO

vl clclo DF pRocRAMACtON DEL PROGRAMA DE LAS NACIoNES UNTDAS
PARA EL DESARROLLO (PNUD)

Los Estados Miembros del SELA, partieipantes en la X Reunión de Directores de Cooperación Técnica
. Internacional, realizada en Montevideo, Uruguay, del 15 al 19 de mayo de 1995, analizaron y fijaron su posición

respecto alVl Ciclo de Programación delPrograma de las Naciones Unidas para elDesarrollo (PNUD) con miras
al próximo periodo de sesiones de la Junta Ejecutiva del PNUD a celebrarse en junio de 1995'en la sede de las
Naciones Unidas en Nueva York, a través de la siguiente Der:laración:

Reafirmando la Resolución 2688 (XXl), sobre la capacidad de! Sistema de las Naciones Unidas para elDesarrollo
(consenso del 70), del 11 de diciembre de 1970;

Tomando en consideración la Decisión 351 delConsejo Latinoamericano del SELA sobre los principafes criterios
para elVl Ciclo de Programación del Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD);

Teniendo en cuenta la Declaración de Asunción de fecha 23 de marzo de 1995 (doc.SP/RDCTI 95/DT No.6);

Considerando que eldesarrollo ecónomico y socialde América Latina y elCaribe es un o$etivo por alcanzar, no
obstante los esfuerzos realizados hasta el presente;

Manifestando que el argumento del mayor desarrollo relativo de la región es utilizado para restringir su acceso a
la cooperación internacional; y

Reiterando su preocupación por la disminución de las contribuciones financieras sobre base voluntaria alsistema
" de actividades operacionales en generaly al PNUD en particular:

. DECIDEN:

1. Manifestar: su preocupación por la sensible disminución en la participacbn de la región en la asignación de los
recursos financieros def Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo.

2. Reafirmar los principios de elegibilidad de todos los pafses en desarrollo sobre la base de la universalidad.

3. Demandar el estricto manlenimiento del principio de "piso" en sus niveles actuales.

4. Recomendar la elevación de lss niveles de graduación de acuerdo con los criterbs establecidos por la
OCDE/CAD para el año 1995; e insistir en la necesidad de la adopción de una graduac'rón paulatina para los casos
en que se superen los niveles referidos.
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5. Manifestar su conformidad con el sistema de planificación trienal renovable propuesto para el marco de
cooperación del PNUD a nivel nacional a partir de 1997, en la medida que se asegure un flujo de recursos
aceptable y sostenido

6. Destacar la imperiosa necesidad de mantener el esquema actual de asignación de recursos por pafses que
garantiza la observancia de las prioridades establecidas por los mismos, para lo cual se insiste en la importancia
de fusionar las lfneas presupuestarias 1.1.1 y 1.1.2 de la tabla 1 del documento DP/1995/15, para ponerlos a
disposición de los pafses de rnanera inmediata.

7. Demandar que los recursos propuestos para programas y proyectos multinacionales (regionales, mundiales,
interregionales y especiales) sean asignados equitativaménte entre las distintas regiones beneficiarias.

8. Reiterar la importancia de que las actividades operacionales que el Sistema de las Naciones Unidas realiza en
beneficio de los pafses en desarrollo, incluida la CTPD, respondan estrictamente a las prioridades nacionales
delinidas por ellos mismos,

9. Destacar la conveniencia de que la programación de las ac¡ividades en elmarco del PNUD, atienda estrategias
de programación concertadas para la movilización de recursos provenientes de diferentes fuentes de
financíamiento, para lo cual se insta al PNUD para que gestiorre recursos adicionales a los aportes voluntarios de
los pafses.

10. Enfatizar que corresponde a los palses de la región la definición de la temática que abordará el Programa
Regional, que deberá convertirse en un instrumento de América Latina y elCaribe para impulsar la integración, asf
como la necesidad que los pafses participen más aclivamente en todas las etapas de los proyectos (identificación,
diseño, formulación, monitoreo y evaluación).

11. Proponer la utilización de la CTPD en las modalidades y mecanismos para la ejecución de proyectos, con base
en iniciativas que determinen los pafses.

12. Reiterar su interés de que la Dependencia Especial de CTPD intensifique su apoyo a las acciones de
cooperación horizontal estructuradas y concertadas poi los pafses de la región, asl como en la identificación de
posibilidades de cooperación triangular.

Montevideo, 19 de mayo de 1995.

Nota: Participaron representantes de los siguientes Estados Miembros: Argentina, Barbados, Belice, Bolivia,
Brasil, Chíle, Colombia, Costa Rica, Cuba, Elsalvador, Grenada, Guatemala, Guyana, Haitf, Honduras,
Jamaica, México, Nicaragua, Panamá, Paraguay, Perú, República Dominicana, Suriname, Uruguay y
Venezuela.
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Anexo No.6

PRESENTACION DE LA DELEGACION DE HAITI

ANTECEDENTES

Durante la celebración de la XIX Reunión AnualdelConsejo Latinoamericano delSElá, se resolvió (Resolución
344 sobre la CTPD) instrumentar los procedimientos y mecanismos para permit¡r a bs palses de la regbn de
América Latina y del Caribe participar, en la medida de sus posibilidades, en los programas de cooperación que
se elaboren T llyot 

del desarrollo de Haitf.
:,il.i

OBJETIVO ESPECIFICO PARA HAITI

La reunión de Monfevideo prevé en su temario la identificación de los ámbitos de cooperación en los cuales los
pafsbs miembros del SELA pueden aportar sus respectivo asesoramiento técnico a Haitf asl como bs compromisos
que los gobiemos de estos pafses podrfan asumir.

CONTEXTO GENERAL

El retorno al Orden Constitucional permitió a la República de Haitf volver a ocupar su lugar en el marco de la
Comunidad de Naciones.

Tras haber reasumido sus funciones, elgobiemo emprendió una serie de acciones con elfin de normalizar la vida
nacional, entre las cuales pueden mencionarse las siguientes:

- Desmilitarización
- Creación de un nuevo cuerpo policial
- Promoción de la reconciliación nacionaly de un Estado de Derecho
- Preparación de las próxirnas elecciones legislativas y presidenciales

Elaboracíón e instrumentación de un programa de reactivación económica de emergencia.

Estas diferentes disposiciones se enmarcan en la prosecución del procesodemocrático. Sibien tales avances son
. significativos desde el punto de vista económico, se advierte empero la persistencia de la crisis estructural en el

plano económico y social, en particular:

- Un estado de empobrecimiento acentuado tanto en medio rural como urbano, una debilidad de las estructuras
estatales de gestión y planificación, en especíal la dispersión y la compartknentación de las act¡vidades
desempeñadas poi las organizaciones privadas.

de|osjserviciosoúblicosvdeteriorodelasinfraestructuras'- Ineficiencia de los servicios públicos y deterioro de las



12

' 3

. 4 .

5.

6.

- 'Deterioro de la actividad económica, estancamiento de la producción interna, cafda espectacular delpoderadquisitivo, intercambios comerciales particularmente restringidos, devaluación de la moneda nacional.

A nivetde la biodiversidad, pérdidas considerables, con aumento creciente de la desforestación y de la erosión.

- Una cafda sustancial dá la producción ganadera y una descapitalización de las familias campesinas.

El Pograma de ReactivaciÓn Emnómica de Emergencia presentado en la Reunión de Parfs los dfas 30 y 31 de
enero de 1995, fue acogido favorablemente por la Comunidad Internacional, que anunció sus intenciones de
financiamiento por un monto delorden de mil (f 000) millones de dólares estadounidenses.

Hasta esa fecha, los desembolsos siguen siendo limitados en cornparación con la importancia y la urgencia de las
necesidades.

La Reunión de seguimiento del Grupo Asesor del Banco Mundialcelebrada en Port-au-prince los dlas I 1 y 12 de
mayo de 1995, permitió realizar una primera evaluación de las dificultades de instrumentación delprograma. Los
inversores reiteraron en esa ocasión sus compromisos y su solidaridad con respecto a Haitf. De acuerdo con el
gobierno, resolvieron adoptar las medidas pertinentes con elfin de acelerar el desembolso de tos fondos.

Los profundos cambios que se están procesando en la aclualidad a nivel de la polftica internacional y la
instrumentación de un nuevo orden.mundial y de una economla global, obligan a los pafses en desarrollo a definir
un nuevo enfogue teórico, nuevas estrategias y otros niveles de relación y de intercambio.

En este contexto, Haitl aspira a salir de su "insularidad" y trabajar con miras a superar la pobreza, feniendo en
cuenta de un modo más especffico el mar@ geográfico latinoamericano y caribeño.

METODOLOGIA

Esle documento preliminar presenta los ámbitos de cooperación técnica por sector de actividades, tanto para los
programas de emergencia y de transición, como para los programas de desarrollo a mediano y a largo plazo. Allf
se destacan las necesidades prioritarias de cooperación externa en los siguientes rubros:

1. ldentificación de las necesidades en materia de cooperación técnica en general.

2- Reiteración de la propuesta preliminar presentada al SELA y reagrupamiento de los seclores clave de la
economfa.

ldentificación de los sectores y actividades prioritarias (emergencia y corto plazo).

ldentificación de los sectores a desarrollar a mediano y largo plazo

Anexo l. Reiteración de las resoluciones anteriores

Anexo lf. Asistencia técnlca ilel SELA. p¡opuesta preliminar.
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I. COOPERACION TECNICA EN GENERAL

Considerando los principales problemas y exigencias de desarrollo a los que debe hacer frente Haitf, se
reguiere cooperación técnica en los ámbitos siguientes:

1. Apoyo al desarrollo de la capacidad de gestión y de administración de los servicios públicos.

2. Opefatividad de las estructuras de gestión.

3. Desarrollo de los servicios de asesorfa y consulta a los decisores en la defiñición de las pollticas y
estrategias destinadas a orientar los programas de acción de Haitf.

4. Métodos y procedimientos para la ejecución de los programas y proyectos de cooperación técnica.

5. ldentificación, formulación y evaluación de los programas y proyectos.

6. Apoyo a la instrumentación del sistema de inforrnación de la oferta y la demanda en materia de
cooperación.

7. Negociaciones internacionales y sus mecanismos.

8. Desarrollo y polltica monetaria.

9. Desarrollo de los mercados financieros.

10. Desanollo de las zonas francas.

11. Expansión de la industria de subcontratación.

12. Apoyo al comercio exterior Sur-Sur.

13. Modernización del sector privado.

'14. Oqanización de la sociedad civil.
:

II. REITERACION DE LA PROPOSICION PRELIMINAR PRESENTADA AL SELA

Se seleccionaron seis (6) ámbitos de actividades prioritarias:

- Agricultura y recursos naturales

- Industria

- Salud. .

- . Educación
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Vivienda

- Fortalecimiento institucional
(VéanseenAnexo|l |asactividadesseleccionadas)

III. IDENTIFICACION DE LOS SECTORES Y ACTIVIDADES PRIORITARIAS

' De confonnidad con la propuesta preliminar transmitida al SELA, en el curso de diversos encuentros con losdiferentes ministerios sectoriales, se detallaron los ámbítos prioritarios en materia de cooperaclón técnica.

Dichos ámbitos prioritarios son los siguientes:

A) Agricultura

Bl Medio ambiente

C) Educáción / Juventud y Deporte

D) Salud.

E) Apoyo al sector privado

F) Gobernabílidad

G) Justicia

Agricultura

a)' Estabilizar y aumentar la producción de productos alimenticios básicos de origen vegetal.

b) Fomentar la producción y la transformación de productos alimenticios de exportación y de cultivos :frutfcolas.

a) Mejorar, en beneficio de los grupos organizados, las estructuras de producción y de comercialización en :
medio rural.

d) Fortalecer y proteger las infraestructuras de producción (zonas de intervención y de e. xplotación agrfmla).

e) Fortalecer las estructuras organizativas.

0 Necesidades de expertos consultores en:

- Polftica y estrategias agrlmlas

- Seguimiento y evaluación
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Transforrnación y conservación de productos agrféolas

- Organización agroindustrial

Marketing de productos agrícolas

- Reforma agraria

- Riego e infraestructuras rurales

- Institucionalizacbn delsistema de Crédito en Medio Rural

- Fortalecimiento institucional

Medio ambiente

Corto olazo:

1. ' Plan de Acción para el Medio Ambiente.

2. Asistencia técnica y capacitación de los niveles gerenciales en medio ambiente.

. 3. Saneamiento (región metropolitana).

4.. Codificación de las leyes haitianas en materia de medio ambiente.

5. Programa Nacional de correcéión de barrancas (muros de contención).

6. ldentificación y restructuración de las áreas expuesfas a erosión severa.

7. Plan de saneamiento de las ciudades principales y secundarias. .

8. Plan de gestión duradero de los ecosistemas costeros y marinos.

9. Protección ambiental-reforestación.

10. Controlde la erosión.

11. Sustitutos del carbón de madera.

12. Protección de la vertiente Nole del Morne I'Hópital(Port-au-Prince).

Mediano y largo plazo

1. Fortalecimienlo institucionaldel Ministerio de Medio Ambiente.
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2 Formación de niveles gerenciales locales.

3. Reforzamiento institucional de los municipios.

4. Formación de los jgeces en materia de medio ambiente.

5. Reacondicionamiento de los parques públicos y lugares turfsticos.

6. Educaciónmedioambiental .

7. Reacondicionamiento de espacios verdes urbanos.

B. Reacondicionamienlo y protección de fagu¡g de agua salada.

9. Polftica y legislación medioambiental.

10. Establecimiento, desarrollo y mantenimiento de laboratorio con equiparniento apropiado para el anátisis
de la calidad delaire, de las aguas y los suelos.

1 1. Plan de acondicionamiento de las cuencas vertientes.

12. Formas de energfa substitutivas de la energfa de leña y carbón de madera.

13. Estudio para el desarrollo de una industria de biofertilizantes como sustituto parcial de los fertilizantes
qufmicos sintétims.

14. Plan de ordenamiento territorial de las islas: La Gonave, La Tortue, lle-á-Vache, Les cayemites.

15. Investigación sobre la regeneración de aceites minerales usados.

16. Estudio de los tipos y la cantidad de residuos sólidos producidos y las posibilidades de reutilización.

17. Estudio con miras al acondicionamiento del colector de descarga de Truitier y el acondicionamiento de
la descarga controlada en las grandes ciudades provinciales.

Educación

1. Reorganización de las direcciones departamentales.

2. Campaña nacionaldealfabetización.

3. Educación de los niños en situación diffcil. 
,:

. 4. Seminariq de capacitación y perfeccionamiento relativo a normas en materia de construcción escolar.
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5. Diseño y ejecución de un sistema de investigación universitaria orientado hacia la resolución de problemas
sociales concretos.

6. Formación y perfeccionamiento del personaltécnico.

7. Formación de los niveles gerenciales de las direcciones departamentales.

8. Definición de polfticas y programas destinados a la juventud (deportes, asociaciones juveniles).

9. Programas de intercambios internacionales para la iuventud.

10. Rehabilitación de los centros deportivos,

1 1. Instrumentación de estructuras desconcentradas en el ámbito del Ministerio de Educación.

12. Apoyo a la animación de grupos juveniles.

13. Desarrollo de actividades interculturales y de intelcambios juveniles.

Salud

1. Nutrición,

2. Saneamiento.

3. Apoyo comunitario y reinserción de refugiados, repatriados y personas desplazadas.

4. Asistencia alimenlaria.

5. Instrumentación de un sistema de información.

6. Mejoramiento de las estructuras de mantenimiento de los equipos y materiales médicos.

7; Gestión hospitalaria.

Apoyp al Sector Privado

(Sectores informal y formal)

1. Desarrollo de las Cámaras. de Comercio.

2 Generacíón de ernpleos y de ingresos.

. 3. Centro de promoción de microempresas..

4. Creación de microempresas urbanas y rurales de producciód de servicios.



48

. 5. Fortalecimienlo de las asociaciones profesionales.

6. Programa de crédito a las microempresas y a las empresas de comercialización de productos agrlcolas.

7. Apoyo a la reactivapión del comercio exterior.

Asesoramiento en materia de inversión privada.

Gobernabilidad

1. Formulación de pollticas públicas de reactivación socioeconómica.

2. Apoyo alpoder ejecutivo.

3. Appyo a las estructuras descentralizadas y a tos municipios.

4. Apoyo alParlamento.

5. Apoyo institucional a la mujer y el desarrollo.

6. Apoyo a la reforma de la administración pública.

Justicia

1. Apoyo a la capacitación del personalde justicia, jueces, comisarios, alguaciles, .../ Programa de formación
continua.

2. Rehabilitación de las infraestructuras ffsicas de los tribunales.

3." Reacondicionamiento de las cárceles.

4. lnstrumentación de programas relativos a la delincuencia juvenil.

IV. IDENTIFICACION DE LOS SECTORES A DESARROLLAR A MEDIANO Y LARGO PLAZO

Sectores:

- Turismo

Construcci.óo

- Transporte marftimo

Energfas renovables
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Ambitos de actividades:

Forqs, talleres, intercambio de experiencias en materia de privatizaciÓn y descentralización.

- Apoyo al desarrollo.de planes de ordenamiento urbano

Desarrollo de zonas costeras y de puertos de cabotaje

Esta lista indicativa cubre los principales ámbitos quese consideran prioritarios para la reactivac¡ón económica
a corto plazo, y también para un desarrollo durable y equitativo.

Los progresos realizados en los palses más adelantados del Sur, que en el pasado debieron enfrentar
problemas similares, demuestran que se pueden lograr soluciones aprop¡adas y adaptadas y que su
instrumentación puede contribuir a que la República de Haitl salga del clrculo vicioso de la pobreza y el
subdesarrollo.

Esta reunión, que ha otorgado un lugar deslacado al caso de Haitf, ofrece sin duda aQuna a los pafses
miembros del SELA una ocasión propicia para intervenir de manera fructffera y eficaz en apoyo al programa de
reconstrucción económica y social, en cumplimientg de la misión de la institución.

Haitf se congratula por la oportunidad que le ofrece el SELA de conservar el liderazgo nacionalen el marco
de la CTPD, definiendo en forma responsable y autónoma sus necesidades de cooperack5n de modo de poder
orientar mejor la contribución complementaria de los pafses miembros al esfuerzo interno.

El gobierno y el pueblo haitianos continúan creyendo que la Comunidad Latinoamericana y caribeña los
acompañarán en la prosecución del proceso democrático y el establecimiento de un Estado de Derecho, como
condiciones indispensables para su desarrollo.
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Resulta oportuno en el,marco de la reconstrucción nacional tener en cuenta y revisar las resoluciones y
disposiciones adoptadas por los diferentes consejos y conferencias del SELA en materia de cooperación Sur-sur.

f ) Conferencia de Buenos Aires

Plan de Acción de Buenos Aires - propuesta para la reactivación.

2l conferencia de caracas de rggl sobre la cooperación sur.sur

3) Disposiciones de la resolución ig7 del SELA:

3.1 Examen e intercambio de datos.de experiencia relativos a los manuales de cooperacbn técnica
existentes en los palses de la región

3.2 Fortalecimiento de ros mecanismos nacionares de crpD.

3.3 lntercambio de informaciones y de dalos de experiencias en materia de programas de CTpD.

3.4 Elaboración de programas y proyectos de CTpD.

3.5 Método de seguimiento y ejecución de proyectos.

3.6 Evaluación de proyectos.

3.7 Métodos de obtención de financiamiento destinados a los proyectos de CTpD.

4) Resoluciones 143, 1GB, 2L2del Consejo Latinoamericano:

Formación arlesanal (panamá)

- Estándares y controlde calidad (perú)

Formación de mandos técnicos - sector comercio e industria (Panamá)

- Explotaciónsemiartesanaldeloro(Brasi l)

Por otra parle, cabe destacar el ofrecimiento de cooperación.de Brasil (1g84) en los ámbitos siguientes:

lndustrializacíón. de frutas tropicales
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- Estándares y control de'ca,lidsd,

- Explolación de la lignita

- Desarrollo dplalcoÉol(caña de azúcarl

- lndustria{izaeién de la mar¡dioca



53

En cuanto a la gobernabilidad, el P
administraciones locales de los departa

Una propuesta preliminar

El proceso de reconslrucción que se lleva te en Haitf -tras la restauración del orden constitucional y ef
gobierno civil- involucra una serie de de asistencia técnica en casitodas las áreas.

Ya se encuentra en marcha una reorganiz completa, y en momentos en que ya han sido resueltos algunos
de los problemas de financiamiento con la donante y los organismos financieros, lá maquinaria requerida
para la instrumentación de los planes es la d e l d f a .

Los requerimientos son tantos que resulta diffcil estas alturas hablarde prioridades. Entre los sectores productivos
requieren de urgente atención la agricultura, la
resaltan la educación, la salud y la vivienda.

manufacturera y el comercio. Y entre los sectores sociales,

, las cortes, el servicio ptiblico del gobierno central y las
y municipios necesitan urgentemente de asistencia.

He aquf , pues, las áreas que destacan en las hechas por el Primer Ministro y el gobierno, sobre todo
el contexto de las negociaciones realizadas en a principios de este año con elGrupo de Consulta.

Los proyectos que absorberán finalrnente la
las necesidades especffcas en cada uno de
tome una decisión.

técnica sólo podrán ser designados una vez identificadas
sectores y comunicadas al Ministro de Planificación para que se

No obstante, existen algunos temas y áreas desde ya captan la atención. Seguidamente se presentan aISELA
como elementos a considerar en la plan del seminario de Montevideo. Representan las poeibilidades
preliminares para una fructlfera intervención en al programa de reconstrucción y recuperación ecenómica
de Haitf.

1. Agricultura y Recursos Naturales

- Recuperación de los sistemas de riego

- Mejoramiento de cultivo de cacao y café

- : Reforestación intensiva

- Desarrollo técnico de crla de ganado

Mejoramiento y expansión de la pesca

- Fortalecimiento de las cooperativas y

- Prótección db los recursoó hídricos

organizaciones campesinas
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2. lndustria

- Instrumentación de un programa de inlercambio comercialde información técnica (Programa Bolfvar)

- Desar:rollo de capaci{ades de gestiÓn en el sector minero no metálico

- Desarrollo de recursos energéticos (biogas, solar y otras fuentes no convencionales)

- Expansión de servicios turlsticos de pequeña escala (camas, desayunos, etc.) y desarrollo de sitios y servicios

turfsticos locales

- Desarrollo de la industria del mármol

- Mejoramiento y expansión de la producción artesanal, eobre todo por grupos familiares (PLACART)

' 3. Comerbio Interno Y Extemo

- Promoción de pequeñas empresas de exportaciÓn

- Establecimiento de sistemas de información comercial

4i,. salud

- NutriciÓn (capacitación de personal)

- 
- Instalación de bombas de agua potable en áreas locales

- Construcción de letrinas

- Provisión de servicios comunitarios de salud

- Prevención de la propagación delS|DA

5. Educación

- Escuelas para niños que viven en las calles de áreas urbanas

- Programas de atfabetizaciÓn

- Educación especial para mujeres y jóvenes

. ' -Clasesdeeconomfade|hogarparaama.sdecasay 'ayudantes(procesamientodea| imentos)
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